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O630p: BBegeHue B TEI

MHunumaTtmnea kognpoBaHua TekcTa (TEl) npeactaBnsieT cobomn
CcoODLLECTBO, 3aHMMatOLLEECS BONpocamm obpaboTku TeKCTa B
akagemunyeckon obnacTtm uMdpoBLIX 'YMaHUTaPHbIX HaYK,
KOTOpOE HenpepbIBHO paboTaeT ¢ 1980-x rogos.

Coo0LlecTBO B HAcTosILLEE BPEMS BEAET CMUCOK PACCHISNKY,
cobpaHusa n ceputo KOHPEPEHUNN N NoaOEPKNBAET
OAHOUMEHHBLIN TEXHUYECKNN CTaHOapT, XXypHan, BUKK, U gpyrue
MHCTPYMEHTHI.



Cdepa npumeHeHns TE|

dopmaT UCrosib3yeTCa MHOrMMU NMPOoeKTamMn No Bcemy mMupy. lNpaktmnyeckn Bce NpoeKTbl CBA3aHbI C
OLOHMM UITN HECKOSTbKUMM YHUBEpPCUTETaMN. HEKOTOPLIE N3BECTHLIE NPOEKTLI, KOTOPbIEe KOAUPYIOT
TEeKCTbIl C UCnormnb3oBaHmem TEI, BKIO4YatloT:

MNMpoekTt Ccbinka OcobeHHoOCTH

British National Corpus http://www.natcorp.ox.ac.uk 100 million word snapshot of current English
. >1 GB of Linguistic data and electronic texts in
Oxford Text Archive http://ota.ox.ac.uk/ =INEHISLC
25 languages
Perseus Project http://www.perseus.tufts.edu/ Greek and Latin texts
EpiDoc http://epidoc.sourceforge.net Epigraphy and Papyrology
. : Earl d it M t
Women Writers Project http://www.wwp.northeastern.edu/ aly m.o ern' women writers (Margare
Cavendish, Eliza Haywood, etc.)
New Zealand Electronic Text Centre http://www.nzetc.org/ New Zealand and Pacific Islands texts
. . Bible software, dictionaries, Christian
The SWORD Project http://www.crosswire.org/sword/ .I =
literature
FreeDict http://freedict.org Bilingual dictionaries
Text Creation Partnership http://www.lib.umich.edu/tcp/ Early English and American books

CELT http://celt.ucc.ie/publishd.html Ancient and Medieval Irish Manuscripts




Llenn koanpoBaHUA TEKCTa

 [lOoCTyn 1 coxpaHeHue

* PacnpocTtpaHeHue
* [lonck / npocmoTp
° BSaMMOﬂ,eVICTBMG N nepeHoCMMoCTb Mexay pas3sfindiHbiIMU NCTOYHUKaMH

e AHaNu3
* ﬂl/lHFBI/ICTM‘—IeCKI/IVI aHalin3
. TeMaTVNeCKoe MOLl,eJ'II/IpOBaHI/Ie

* Busyanmnsauuga
* lHTepakTuBHbIE BpeMeHHble paMku (cM. VWWP)
* lHTepdencobl Ha OCcHOBEe KapT (CM. NPOeKT Swinburne)



[lpeacTtaBneHne TekcTa B KOOUPOBKE

* CTPYKTYPHblE OCOOEHHOCTHU

« TekcToBble pa3aensbl (rMaBbl, pasgensl 1 T.4.), ab3aubl, CIIUCKMY,
Tabnuubl, rPynnbl CTPOK, CTPOKN U T. .

e KOHTE@HT U KOHTEKCT:
 MeTagaHHble ANa 3NEKTPOHHOIo N UCXOOHOro AOKYMEHTA

 CcbINKM Ha ntogen, mecTa, cobbiTUs, opraHusaumm n T.4. B TekcTe (Ha

ypoBeHe ppa3)
« Tematnyeckne n MHTEpNpPEeTMpYyoLLne aHHoTaUum

« PopmaTtupoBaHme n ans3anH

* [ony>XNPHbIN LLIPUAT, KYPCKB, MasnbIv LLUPUAET, NOACTPOYHbLIN, LBET,
pa3Mepbl, NPUBA3KN, BOOAHbIE 3HAKM N Apyrne 0COOEHHOCTU UCXOOHOIO
OOKYMeHTa



IcxoaHbIN TEKCTOBLIN OOKYMEHT

200 THE LEO|

Tenow aely remaloe for e s duchary]
last ity devoleed upos me by your elocind
L ot prooounce e word
et

Nearly every evening the ‘1
back up to the Student Lamp a
ous half-hour with the Views

) Indiona Magazine of History

The following officers w

BEN-HUR: A

Tur Jebel es Zubl
in length, and so nar
it a likeness to a cate
porth. Standing on
off under the path of
ert of Arubia, where

owers of Jericho, |
heginning. Its feet
the Baphrates, there
the pasture-lands of
which else had been

The Arab has imy
south and east of Ju
is the parcnt of num
Roman road—now a
a dusty path
their furrows, de
the miny season intc
the Iead Sea.  Out
ticularly, ont of that

-
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the bed of the Jabbok River—a traveller passed, going to
the table-lands of the desert. To this person the attention

of the reader is first besought.
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MeXTekcTtoBas U KOHTEeKCTHas
MHpOopMaLINA

DEDICATION

T0

JOSEPH MAZZINI

TAxN, slnce you bade it should bexr,
These, of the seed of your sowing,
Blossom or berry or weesd,
Sweet though they be pot, or fuir
That the dew of yoar word kept jrowing,

e ——

A CHRISTMAS CAROL'

<< Back 10 Search Aanain

Tunzs damsels in the queen's chamber,
puth was mowt fuir |
God's mother

ln S et momenn

]t
eccurresce of mazziar [Clear Hits) Dedication to Joseph Mazzini
e s o  Algernon Charles Swinburne

1-1[]

They beld the gold combs out from her,

A span's length off her head : DEDICATION
She sany this song of God's mother
And of her bearing-hed. 10
Mary most full of grace, .
Briog us to thy Son's face, JOSEPH MAZZINT
Tucs, sisce you bade it should tear,
When she sat &t Joseph's hand, seed of your sowing,
She looked aguinst ber side ; Mwh‘ma-—a_
And vither way from the short silic hand mm:ﬂmwm
Her girdle was all wried. et at Ieast veas the seed &
Mary that all good may, E
Bring us to thy Soa's way Men bring you love-cfferings of tears,
NLWNE.&J!M
. slaves the hate-ofl
+ Suggeniod by « dwwing of Mr. D, G. Roseni? Andu-m:?m hw;:::wmﬂ
And years the of ages;
1 bring you my bandful of soaga,
1f & perfume be left, ¥ a Noom,
Lt 2 liwe 40 [xalia be riess,
To be strewn in the dust of her car
When ber voice shall awake from the tomb
England, and Frasce from her prison,




[lpenmyulecTsa KogupoBaHUA TEKCTA

* [TOBTOPHOE NCMOSIb30BaHUE U TMMOKOCTb: CO3aB OAUH pas,
MOXXHO MUCMNOoJib30oBaTh O6e3 orpaHn4YeHnn

* [lpegcTaBneHne 1 BbiIBOA TEKCTA KOHTPONUPYETCA CTUNAMU (style
sheets)

* MOXXHO co3gaBaThb pa3nuyHble npeacTaBleHns 04HOro 1 TOro XXe TeKcTa
N pasHbiX popmaTtoB: PDF, HTML, ePub (911EKTPOHHbLIE KHUMN), OObIYHbIN
TeKCT (a9 TEKCTOBOro aHanmsa) u t.4.

 [IOKYMEHT 1 pa3meTka MOryT CIyXUTb 0O bEKTOM aHaNn3a,
MPUYEM NOMNCK JOKYMEHTOB U MHPOpMAaL MM B HAX YNPOLLIAETCS



OcobeHHOCTN KogMpPOBaHUA TEKCTA

* TeKCTOBOE KOAgMpOBaHMe He 0bsi3aTernibHO ABNSIETCS MPOCTbIM
BBOOM UJTN pacno3HaBaHMEM OTCKaHUPOBaHHbIX AOKYMEHTOB;
OHO He 0OBbEKTUBHO, a TonkoBaTenbHO. Kaxkabin
3aKOAMPOBAHHbIN TEKCT SABMIAETCH «HTEHNEMY», MHTEPrPEeTaLnen

NCXOOHOIO TEKCTA.

« YacTo cyLlecTByeT MHOXECTBO CNOCOO0B NMPUMEHEHUS
onpeaeneHHoro A3blka pasMeTKu K onpeaerneHHOMY TEKCTY.

« KaxxabI N3 NPOEKTOB 0ObIYHO TPEDYET pekoMeHaaLNN K
OOKYMEHTaLWUn B AONONHEHNE K 00Len cneundomnkaunm nnm
peEKoOMeHOaLUUAM MO A3bIKY pa3MeETKN.



TEI (Text Encoding Initiative)

*TEI:

* o(pmumansHas opraHusaumna, KoHcopuuym TEI;

* Hay4YyHOE COODLLECTBO - C eXXerogHomn KoHpepeHUNEN, N3JaHNEM B
OTKPbLITOM OCTYrE N aKTUBHBLIM CMIMCKOM OOCYXXAEHUIN NO ANTEKTPOHHON
noyre.

e CTaHOAPT KOOMpPOBaHUSA TEKCTA, NOAroTOBNEHHbLIN 3TOW OpraHMn3aLumnen,
PykoBoacTeo TEI N0 KOAUPOBAHUIO N OOMEHY 3NEKTPOHHLIMU TEKCTaMM.

* B Hawnx uenax TEl o3Ha4YaeT cTaHOapT KoaAUpoBaHUA
TEXHUYECKOro TeKCTa



McTtopua TEI

[1o co3panus TEl y y4eHbIX 'yMaHUTapHbIX HAyK He ObINo eauHbIX
CTaH4apTOB KOAVPOBaHMWS SNEKTPOHHbIX TEKCTOB TakMum 00pasom,
KOTOPbIN CAyXun Obl X akageMUYEeCKUM LIENSIM.

B 1987 rogy rpynna yyYeHblX, NpeacTaBnsaoLwmnx obnactm rymaHnMTapHbIX
HayK, IMHIBUCTUKU U BbIYUCITUTENBHOM TEXHUKW, CO3BaHHASA B

Konneoxe Baccapa, npencrasuna psag pyKoOBOACTB, M3BECTHbLIX KaK

«MpnHumnel MNMokuncmnx». 3TN pykoBoasiLme npuHUUNbl HanpasneHbl Ha
pa3paboTKy nepsoro ctaHgapTta TEl, «P1».

« 1987 — Ha4yanacb paboTa Haf TeM, YTO BNOCeACTBUMN CTaHET
Ha3blBaTbCS TE|

* 1994 — BbINyLEeH cTaHaapT TEI P3
« 2002 — BbINyLLEH cTaHAapT TEI P4
« 2007 — BbINyLleH cTaHaapT TEI P5



PekomeHgauum TEI: KpaTkun ob630p

* IHnumaTtmnea koanposaHua Tekcta (TEl) / PykoBoacTtso no
KOOWPOBaHUIO 1 OOMEHY 3NEKTPOHHLIMN TekcTamu (TEI)

 «PykoBoasaLme npuHumnel TEI» aapecoBaHbl BCEM, KTO paboTaeT
C NOObIM TEKCTOM B 311EKTPOHHOU (popMeE, U NMPeaoCcTaBnAoT
cpeacTBa aAngd npeacraBneHnsa Tex yHKLUUM TeKCTa, KoTopble
OOMKHbI BbITb YETKO onpeaeneHsl, 4Tobbl 00nerdnTs 006paboTKy
TEKCTa C NOMOLLIbIO KOMMbIOTEPHbLIX MPOrpamm

* TEl npegnaraeTt afieMeHThl, anl/I6yTbI N apyrme MmexaHn3mbol

KOOWPOBaHWUS NPO3bl, MOJ3UK, ApPaMbl, COBapPeENn, U APYrnx
Hay4YHbIX N HEHAYYHbIX TEKCTOB.



PekomeHgauum TEI: KpaTkun ob630p

* PekomeHgauum TEI:
* MoryT npumeHsaTbCca JOOYKBEHHO UNU B BONTbHOM MHTEPNpETaLnm

« PaspaboTtaHbl kKak Habop moaynen / MeXaHM3MOB, KOTOPbIE MOTYT ObITb
BbIOpaHbl N0 Mepe HEODXOAMMOCTH:
* core: 9NEMEHThI, 0bLme ans Bcex JOKYMEHTOB TEl|
» figures: TaGnnubl, pUCYHKKN, POPMYIbl, HOTHbIE 0603HaYEHMS
* linking: ccbInku, paddueHne Ha ab3allbl, BbipaBHUBaAHUE
* msdescription: onmMcaHme pykonucu
* namesdates: UMeHa 1 aaThbl

« MoryT ObITb aganTUpOBaHbl NMOA KOHKPETHbIE HYXXAbI



PekommeHaauun TEI Bepcumn P5

* PekommeHaaumm K npo3e ¢ npumepamu:
http://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html/

* Habop anemeHTOB/TErOB B BEPCUU P5:
nttp://www.tei-c.org/release/doc/tei-p5-doc/en/html|/REF-ELEMENT
S.html (nepevncneHne Teros ¢ npumMmepamu 1 CCblfikamMu Ha
OOKYMEHTaUMIo K Npo3e)




TE| P5: 6a3oBble KOMMOHEHTbI

* <TEI>: KOpPHEBOWU 3NeMeHT JOKyMeHTa TE|

* <teiHeader>: 3arofiloBOK MeTagaHHbIX Ans AoKymeHTa TEl. Bkniovaet
bnbnunorpadguyeckmne, TEXHUYECKNE, agMUHNCTPATUBHbIE U ApYyrue
MeTagaHHble O UMdpOoBOM dbanne 1 aHanoroBomM UCTOYHUKE, eCNu
TaKkoOBOW CYyLLIEeCTBYET.

* <text>: cam TEKCT, HanpumMmep TUTYMbHadA CTPaHWULLA U rMaBbl POMaHa,
aKTbl U CLEHbl ApaMbl, KHUTM U NEeCHU OOSbLLIOW NO3Mbl. ONIEMEHT
<text> ganee noapasgensercsd Ha:

o <front>: PPOHT, HANpUMep, TUTYINbHas CTpaHuua(bl), OrnaBneHne, BO3MOXHO
npeaucrnoBsme Unu NocesilLeHne

* <body>: OCHOBHas 4YacTb JOKYMEHTa
* <back>: OKOH4YaHNe OOKYMeHTa, HanpumMmep, UHOEKCbI, NPUIOXeHUA



TEIl P5: PasameTka npo3bl

* <div>: (OeneHne) ncrnonbayetcs ang 0as3oBbIX CTPYKTYPHbIX
nogpasgeneHnn TekcTa, Hanpumep TOMOB, rMas, Pa3fenoB, KAHTOB,
ornasfieHUN, NHOEKCOB, NPUNOXEHNN U T.O. ATPUOYT «type» MOXET
NCMOJ1Ib30BaATbCA OJ1A obo03HavyeHunda Tmna OerneHn4d.

 <div type = "chapter"> ... </ div>
 <div type = "section"> ... </ div>
» <div type = "contents"> ... </ div>
 <div type = "canto"> ... </ div>

* <head>: (3aronoBoOK) cogepXnT Nobon TUN 3arofioBka, HanpuMep
Ha3BaHWe pasaena, Unm 3arofioBoK CnNucka, pucyHka, Tabnuubl 1 T.4.

* <p>: (paragraph, ab3au)

* <pb>: (page break, pa3pbiB cTpaHuULbl) 0D03HaYaEeT rpaHnLy Mexay
O4HOW CTpaHULEN TEKCTa N cneayroLen



TEIl P5: PasameTka npo3bl

Chapter 1: The Manor House

Charles hadn’t visited the manor house since Easter,1955, and now he
remembered why. “Hullo”, he called out as he walked up the drive, and then,
as if to himself, “To be or not to be?, to walk or not to walk...oh, hang it all!”
His meditation on Hamlet was interrupted as he collided with a peacock.
“Sacré bleu!” he exclaimed with irritation, his sang-froid completely deserting
him. It was going to be a long week.

His catalog of irritations included:
1. The weather
2. The peacocks
3. His meager grasp of French



TEI P5: PazameTka npo3bl

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>
2 <div type="chapter">
<head>Chapter 1: The Manor House</head>

w

4 <p>Charles hadn’t visited the manor house since

5 Easter,1955, and now he remembered why.</p>

6 <p><said>Hullo</said>, he called out as he walked up the

7 drive, and then, as if to himself, <said>To be or

8 not to be?, to walk or not to walk...oh,

9 <emph rendition="#b">hang</emph> it all!</said>

1C His meditation on Hamlet was interrupted as he

11 collided with a peacock. <said xml:lang="fr">Sacré

12 bleu!</said> he exclaimed with irritation, his

13 <foreign xml:lang="fr">sang-froid</foreign> completely deserting him.
14 It was going to be a long week. His catalog of irritations included:
15 <list type="ordered">

16 <item>The weather</item>

17 <item>The peacocks</item>

18 <item>His meager grasp of French</item>

19 </list>

</p>
21 </div>



TEI P5: Pa3meTka noasunn

*<|g>: (line group, rpynna cTPoK) COO4ePKUT rpynny CTUXOTBOPHbIX
CTPOK (CTUXOB), PYHKLUMOHUPYIOLLMX KaK doopManbHas eanHuua,
HanpumMep. cTpoda, pedpeH, naparpad CTUXOTBOPEHNA U T. O.
ATpUOYTHI type U subtype MOryT ncrnosib3oBaTbCA AN
Krnaccudpmkauumm Tmna rpynnbl CTPOK

*<|>: (line, cTpoOKa) coOepP>XUT CTPOKY CTUXOTBOPEHUSA (CTUX)



TEI P5: Pa3meTka noasunn

THE ROUNDEL

A ROUNDEL is wrought as a ring or a starbright sphere,
With craft of delight and with cunning of sound unsought,
That the heart of the hearer may smile if to pleasure his ear
A roundel is wrought.

Its jewel of music is carven of all or of aught—
Love, laughter, or mourning—remembrance of rapture or fear—
That fancy may fashion to hang in the ear of thought.

As a bird's quick song runs round, and the hearts in us hear
Pause answer to pause, and again the same strain caught,
So moves the device whence, round as a pearl or tear,

A roundel is wrought.



TEI P5: Pa3meTka noasunn

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>

2 <div type="poem">

3 <head rendition="#center #uppercase">The Roundel</head>

“ <lg>

5 <l><hi rendition="#small-caps">A roundel</hi> is wrought as a ring or a starbright sphere,</1>
6 <l>With craft of delight and with cunning of sound unsought,</1>

7 <1>That the heart of the hearer may smile if to pleasure his ear</1>

8 <l rendition="#l-1ndent-03">A roundel 1is wrought.</1>

9 </1g>

I <lg>

11
12
13
14
15
16
17
18
19

<1>Its jewel of music is carven of all or of aught-</1>
<l>Love, laughter, or mourning-remembrance of rapture or fear-</1>
<1>That fancy may fashion to hang in the ear of thought.</1>

</1g>

<lg>
<1>As a bird's quick song runs round, and the hearts in us hear</1>
<1>Pause answer to pause, and again the same strain caught,</1>
<1>So moves the device whence, round as a pearl or tear,</1>
<l rendition="#l-indent-03">A roundel 1is wrought.</1>

</1g>

21 </div>



TEI P5: PaameTka apamaTtyprmu

*<sp>: (speech, peyb) coaepPXnT OTAENbHYIO PeYb B TEKCTE
MCMOMNHEHUSA NN OTPLIBOK, NpeacTaBiieHHOW B NpP0o3e UNnu
CTUXOBOM TEKCTE.

* <speaker>: COOEPKUT crieLmManm3npoBaHHy hopMy 3aroroBka
N METKN, JatoLLy0 Ha3BaHWe 0gHOMY UITN HECKOINbKUM
roBOPSALLMM B ApamMaTU4ECKOM TEKCTE UK cbparMeHTe.

* <stage>: (ONMcaHne CLEeHbl) cCoaepXuT Nnobdoe onncaHme cLeHbl B
ApamMaTn4yeckomM TekcTe unu dparmeHTe.



TEI P5: PaameTka apamaTtyprmu

Scene 1

Enter Fay

Fay: | say, Dinah, has anyone seen my gloves?
Enter Dinah

Dinah:

No, miss, perhaps the parakeet has got them again?
Exit Fay and Dinah



TEI P5: PaameTka apamaTtyprmu

1 <?xml version="1.0" encoding="UTF-8"7>

2 <div type="scene">
3 <head renc n="#center">Scene l1l</head>
: <stage rendition="#1">Enter Fay</stage>
5 <sp>
6 <speaker>Fay:</speaker>
7 <p>1 say, Dinah, has anyone seen my gloves?</p>
8 </sp>
9 <stage rendit "#1">Enter Dinah</stage>
<sp>
11 <speaker>Dinah:</speaker>
12 <p>No, miss, perhaps the parakeet has got them again?</p>
13 </sp>
14 <stage rendition="#1">Exit Fay and Dinah</stage>

15 </div>



TEI P5: PaameTKka nucem

* <opener>: TPYNNUpPyeT CTPOKY C 4aTOn, C agpecaHToMm,
npmBeTCTBME N NOAO0OHLIE dopasbl, Npeacrasndsa cobon nepsByto
rpynny B Hadane pasgeneHus (div).

* <closer>: rpynnupyeT CTPOKY C 4aTomn, C agpecaHToM, NpoLlaHue
M Nogo0bHble dopa3sbl, NpeacTaBnasi cOboOM OKOHYaTESNbHYIO
rpynny B Hadane pasgeneHus (div).

« <dateline>: cogepX1UT KpaTKoe onMcaHne MmecTa, AaTbl, BPEMEHU U T.4.
HanncaHus NUcbMa, Job6aBNsAeMOe K HEMY B Ha4arne Unu B KOHLE

* <salute>: (salutation, NpnBeTCTBME) COOEPXUT NPUBETCTBUE UK
NnpoLlaHmne B KoHLUEe NncbMa, Nnpeancrnosma n T.4.

* <signed>: (signature, NOAMNUCb) COOEPXKUT 3aKpbiBalLLee npoLllaHne



TEI P5: PaameTKka nucem

1906 August the 5%
Cape Cod

My dear Becky

How lovely the oysters are this evening!

Yours very truly
Maria



TEI P5: PaameTKka nucem

1v<div type="letter">

2v <opener>

3v <dateline>

4 <date when="1906-08-05">1906 August the 5th</date>
S <lb/>

6 Cape Cod

7 </dateline>

8 <salute>

9 My Dear Becky

- </salute>

11 </opener>

12 <p>How lovely the oysters are this evening!</p>
139 <closer>

14 <salute>Yours very truly</salute>

15 <signed>Maria</signed>

16 </closer>

17 </div>



